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Ajanlas
A TANACS HATAROZATA

az autébusszal végzett nemzetk6zi menetrend szerinti és kiloncéld menetrend szerinti
személyszallitas tekintetében az autdbusszal végzett nemzetkdzi kilénjarati
személyszallitasrol sz616 megallapodashoz (Interbus-megallapodas) csatolt jegyzokonyv
és az autlbusszal végzett nemzetkozi killonjarati személyszallitasrol sz616
megallapodasnak (Interbus-megallapodas) a csatlakozasi lehetéség Marokkoi
Kiralysagra valo Kkiterjesztése altali modositasarol szolo jegyzokonyv modositasara
iranyulo targyalasok megkezdésere valé felhatalmazéasrol
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INDOKOLAS

1. AZ AJANLAS HATTERE

Az autébusszal végzett nemzetkozi kiilonjarati személyszallitasrol sz616 megéllapodas (%) (a
tovabbiakban: Interbus-megéallapodas) 2003. januar 1-jén lépett hatalyba. Az Eurdpai Unio az
Interbus-megallapodas részes fele (%).

Az Interbus-megallapodds jelenleg az autObusszal végzett nemzetkdzi kuldnjarati
szemelyszallitasra terjed Ki.

2014. december 5-én (%) a Tanacs felhatalmazta a Bizottsagot, hogy az Eurépai Uni6 nevében
targyalasokat kezdjen az Interbus-megallapodds hatalyanak az aut6busszal végzett
nemzetkdzi menetrend szerinti és kiloncélu menetrend szerinti személyszallitasra valo
kiterjesztésér6l. A Tanacs ugyanezen felhatalmazasa alapjan a Bizottsag targyalasokat
folytatott egy, az Interbus-megallapodashoz vald csatlakozas lehetéségének a Marokkoi
Kiralysagra torténd kiterjesztésérdl szolo jegyzOkonyvrol is.

A Bizottsag javaslata alapjan a Tanacs 2018. julius 16-an hatarozatokat fogadott el mindkét
jegyzbkonyv alairasardl (*).

Az autdbusszal végzett nemzetkdzi menetrend szerinti és kuloncéld menetrend szerinti
személyszallitds  tekintetében az  autbbusszal  végzett nemzetk6zi  kulonjarati
személyszallitasrol sz6l6 megéallapodashoz (Interbus-megallapodas) csatolt jegyzOkonyv (a
tovabbiakban: a menetrend szerinti és kiloncélu menetrend szerinti személyszallitasrol sz616
jegyzOkonyv) 20. cikkének (1) bekezdése és az autobusszal végzett nemzetkozi kiilonjérati
személyszallitasrol sz6l6 megallapodasnak (Interbus-megallapodas) a csatlakozasi lehet6ség
Marokkoi Kirdlysdgra vald kiterjesztése 4altali modositasardl szolo  jegyzokonyv (a
tovabbiakban: a Marokkoi Kiralysagrol szold jegyzokonyv) 2. cikke kimondja, hogy: ,.E
jegyzékonyv Briisszelben 2018. julius 16-t01 2019. &prilis 16-ig &ll nyitva alairasra az Europai
Unio6 Tanécsanak Fotitkarsdgan, amely a jegyzOkonyv letéteményese.”

Az alairasra rendelkezésre 4llo id6szak vége, azaz 2019. aprilis 16. el6tt a menetrend szerinti
és kiloncéli menetrend szerinti személyszallitasrol szolo jegyzOkonyvet az Interbus-
megallapodasnak csak egy szerzddd fele irta ald, mig a Marokkdi Kirdlysagrol szolo
jegyzOkonyvet az Interbus-megallapodasnak négy szerzddo fele irta ala.

! HL L 321., 2002.11.26., 13. o.

Az Eurdpai Union kivil az Interbus-megéllapodas részes felei a kovetkezd orszagok is: az Alban
Koztarsasag, Bosznia és Hercegovina, a Moldovai Koztarsasag, Montenegro, az Eszak-macedon
Koztarsasag, a Torok Koztarsasdg és Ukrajna (a tovébbiakban: az Interbus-megallapodas szerz8d6
felei).

3 A Tanacs 2014. december 5-i SGS14/15073. sz. levele.

A Tanacs (EU) 2018/1195 hatarozata (2018. julius 16.) az aut6busszal végzett nemzetk6zi menetrend
szerinti és kuléncéld menetrend szerinti személyszallitds tekintetében az autdbusszal végzett
nemzetkdzi kilonjarati személyszallitasrol sz6l6 megéllapodashoz (Interbus-megéllapodés) csatolt
jegyzékonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd alairasarol (HL L 214., 2018.8.23., 3. 0.).

A Tanacs (EU) 2018/1211 hatéarozata (2018. julius 16.) az aut6busszal végzett nemzetkdzi kilonjarati
személyszallitasrol sz6lé megallapodasnak (Interbus-megallapodas) a csatlakozasi lehetéség Marokkoi
Kirdlysagra valo kiterjesztése altali modositasardl szolo jegyzO6konyvnek az Eurdpai Unid nevében
torténd alairasarol (HL L 222.,2018.9.3., 1. 0.).
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A menetrend szerinti és kiiloncélu menetrend szerinti személyszallitasrol szo16 jegyzokonyv a
hatalybalépése tekintetében gy rendelkezik, hogy az Interbus-megallapodas vonatkozd
rendelkezéseit, kiilonosen 27. és 28. cikkét értelemszertien kell alkalmazni. A szoban forgd
rendelkezések szerint a megallapodast az alairok sajat eljarasaikkal 6sszhangban hagyjak jova
vagy er6sitik meg, és a megallapodas a jovahagyo vagy a megerdsitd szerz0do felek szamara
akkor lép hatdlyba, amikor azt négy szerz6dé fél, koztik az EU jovahagyta vagy
megerdsitette. Az alairokra valo hivatkozas azt jelenti, hogy a menetrend szerinti €s kiiloncélu
menetrend szerinti személyszallitasrol sz6lo jegyzOkonyv csak akkor 1éphet hatalyba, ha azt
legalabb négy szerzddo fél alairta, majd ezt kdvetden jova hagyta vagy megerdsitette. A fent
emlitetteknek megfelelden a menetrend szerinti és kiilloncéli menetrend szerinti
személyszallitasrol szolo jegyzOkonyvet az alairdsara rendelkezésre allo iddszak lejarta eldtt
csak az Unio irta ala.

A Marokkdi Kirélysagrol szol6 jegyzokonyv tgy rendelkezik, hogy azt az alairdk sajat
eljarasaikkal Osszhangban irjdk ald, hagyjdk jovd vagy erdsitik meg. Nem rendelkezik
azonban olyan szerzdd6 felek csatlakozasardl, amelyek azt nem irtak ala és nem hagytak jova
vagy erdsitették meg. A fent emlitetteknek megfeleléen a Marokkoi Kirdlysagrol szolod
jegyzOkonyvet az alairasara rendelkezésre allo idGszak lejarta el6tt az Interbus-megallapodas
nem minden szerz6do fele irta ala.

fgy amennyiben a jegyzSkonyvek alairasara rendelkezésre 4&llo idGszak nem keril
meghosszabbitésra vagy torlésre, az Interbus-megallapodas egyetlen masik szerz6do fele sem
tudja a jegyzokonyveket aldirni, majd ezt kovetden jovahagyni vagy megerdsiteni, és nem
valhat azok szerzd6 felévé. Ez a kovetkezd stlyos kovetkezményekkel jarna: a menetrend
szerinti €s kiiloncéll menetrend szerinti személyszallitasrol szolo jegyzOkonyv nem léphetne
hatalyba, mivel négy megerdsitést igényel, mig a Marokkoi Kirdlysagrol szolo jegyzokonyv,
melyet az Interbus-megallapodas négy szerz6d6 fele alairt és jovahagyott vagy megerdsitett,
hatalyba léphetne ugyan, de a nyolc jelenlegi szerz6d6 fél koziil csak négyre vonatkozna, ami
indokolatlanul bonyolulttd tenné az Interbus-megéllapodds egészének iranyitasat, és
gyakorlatilag szinte lehetetlenné tenné a Marokkéi Kiralysag szamara, hogy szerzodéses
viszonyba Iépjen az Interbus-megallapodas valamennyi szerz6d6 felével.

Tovabba, ha a Marokkoi Kirdlysag még az el6tt csatlakozik az Interbus-megallapodashoz,
hogy az Interbus-megéllapodas valamennyi jelenlegi szerz6d6 fele megerdsitette volna a
Marokkoi Kiralysagrol szolo jegyzokonyvet, ez a gyakorlatban egy uj, kisebb Interbus-
megallapodast hozna 1étre a f6 megallapodason beliil (az el6bbi szerz6dod felei a Marokkoi
Kiralysag és azon szerz6do felek lennének, amelyek esetében a jegyzOkonyv hatalyba 1épett
volna, az utobbié pedig a jelenlegi nyolc szerzédd fél, a Marokkodi Kiralysag nélkiil). Az
Interbus-megallapodas nem rendelkezik ilyenfajta intézkedésrél, mely gyakorlatilag
lehetetlenné tenné az Interbus-megéllapodas irdnyitasat. Ezért helyénvald lenne a Marokkoi
Kiralysagrol szolo jegyzokonyv 4. cikkét ugy modositani, hogy a jegyzokonyv csak azt
kovetden 1épjen hatalyba, hogy azt valamennyi szerz6do fél jovahagyta vagy megerdsitette.

Mivel id6kozben az Interbus-megallapodas egyik szerz6dd fele, nevezetesen az Eszak-
macedon Koztarsasdg megvaltoztatta hivatalos elnevezését, célszeri lehet a két
jegyzOkonyvet akként is modositani, hogy azok a szdban forgd szerz6dd félre annak uj
elnevezésével hivatkozzanak.

A jegyzOkonyvek modositasa nem érintheti a mar meglévo aldirasok érvényességét.
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2. AZ ERDEKELT FELEKKEL FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A
HATASVIZSGALATOK EREDMENYEI

A Bizottsag nem végzett hatasvizsgalatot, és kiilsé szakértok véleményét sem kérdezte meg az
ezen ajanlasban javasolt modositdsokkal kapcsolatban, mivel azok nem érintik a két
jegyzOkonyv tartalmat.

3. AZ AJANLAS JOGI ELEMEI

. Jogalap

A jogalap az Europai Unié miikodésérdl sz6lo szerzddés (EUMSZ) és kiilondsen annak 218.
cikke (3) és (4) bekezdése.

. Szubszidiaritas (nem Kkizarolagos hataskor esetén) és aranyossag

Az ajanlas nem érinti sem a szubszidiaritast, sem az aranyossagot, mivel a kérdés
mindenekeldtt az Uni6 kizarolagos kiilsé hataskorébe tartozik.

. Osszhang a szabalyozasi terilet jelenlegi rendelkezéseivel

A javasolt ajanlas 6sszhangban van az Uni6 kozos kozlekedési és egyéb kiilsd politikaival.

4, KOLTSEGVETESI VONZATOK
Nincsenek.
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Ajanlas
A TANACS HATAROZATA

az autobusszal végzett nemzetkdzi menetrend szerinti és kiloncéli menetrend szerinti
személyszallitas tekintetében az autébusszal végzett nemzetkozi kiilonjarati
személyszallitasrol sz6l6 megéllapodashoz (Interbus-megallapodas) csatolt jegyzokonyv
és az autobusszal végzett nemzetkdzi kilénjarati személyszallitasrol sz6lo
megéllapodésnak (Interbus-megallapodas) a csatlakozasi lehetéség Marokkoi
Kiralysagra valo Kiterjesztése altali modositasarol szol6 jegyzokonyv modositasara
iranyuld targyalasok megkezdésére vald felhatalmazasrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miik6désérdl szolod szerzOdésre és kiilondsen annak 218. cikkének
(3) és (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag ajanlasara’,
mivel:

(1) Az autdbusszal végzett nemzetkdzi kulonjarati személyszallitasrél sz616 megéallapodas
(a tovabbiakban: Interbus-megéallapodas) megkotését 2002. oktober 3-i hatarozataval a
Tanacs az Uni6 nevében jovahagyta’. Az Interbus-megallapodés 2003. januér 1-jén
hatalyba Iépett.

(2) A Tanacs 2018 julius 16-an elfogadta az (EU) 2018/1195 hatarozatot® és az (EU)
2018/1211 hatérozatot* az autébusszal végzett nemzetkdzi menetrend szerinti és
kiléncélu menetrend szerinti személyszallitas tekintetében az autdbusszal veégzett
nemzetkézi  kulonjarati  személyszallitasrol sz6l6  megallapodashoz  (Interbus-
megallapodas) csatolt jegyzokonyvnek (a tovabbiakban: a menetrend szerinti és
kiiloncéli menetrend szerinti személyszallitasrdl sz6lo jegyzOkonyv), illetve az
autobusszal végzett nemzetkdzi kulonjarati személyszallitasrol sz6l6 megéllapodasnak
(Interbus-megallapodas) a csatlakozasi lehetéség Marokkoi Kiralysagra vald
kiterjesztése altali modositasardl szold jegyzokonyvnek (a tovabbiakban: a Marokkodi
Kiralysagrol sz616 jegyzokonyv) az Eurdpai Unid nevében torténd aldirdsarol.

(3) Az Uni6é a menetrend szerinti és kiloncéld menetrend szerinti személyszallitasrol
sz0l6 jegyzokonyvet 2018. szeptember 24-én, a Marokkdi Kirdlysagrol szolo
jegyzOkonyvet pedig 2019. aprilis 11-én irta ala.

(4) A Marokkoi Kiralysagrol szolo jegyzékonyvet az Unidn kiviil Bosznia-Hercegovina,
Montenegré és Torokorszag is aléirta. A menetrend szerinti és kuloncélu menetrend
szerinti személyszallitasrol sz616 jegyzokonyvet csak az Unid irta ala.

! [ADD REFERENCE]

A Tandcs 2002. oktober 3-i hatdrozata az autobusszal végzett nemzetkdzi kilonjarati
személyszallitasrol szol6 Interbus-megallapodas megkotésérdl (HL L 321., 2002.11.26., 11. 0.).

8 HL L 214., 2018.8.23., 3. 0.
4 HL L 222.,2018.9.3,, 1. 0.

HU



HU

(5) Az az idbszak, amely a két jegyzOkonyv alairasara rendelkezésre allt, 2019. aprilis 16-
an lejart. Annak érdekében, hogy az Interbus-megallapodas azon jelenlegi szerz6dé
felei, amelyek ezt még nem tették meg, aldirhassdk és megkothessék a két
jegyzOkonyvet, helyénvald tgy modositani a jegyzékonyveket, hogy azok ne irjanak
el olyan konkrét idészakot, amelyben alairasra rendelkezésre allnak.

(6) Célszerti volna igy mddositani a Marokkoi Kiralysagrol sz616 jegyz6konyvet, hogy az
azt kovetden 1épjen hatalyba, hogy azt az Interbus-megallapodas valamennyi jelenlegi
szerz6do fele alairta és megerdsitette.

(7) Az Interbus-megéllapodas egyik szerz6dé fele, nevezetesen az Eszak-macedon
Koztarsasag megvaltoztatta hivatalos elnevezését, és ezt helyénvalé lenne figyelembe
venni a jegyzokonyvek szovegeiben.

(8) A jegyzOkonyvek 2019. aprilis 16. eldtti alairasai tovabbra is érvényesek maradnak.

(9) A Bizottsagot ezért fel kell hatalmazni arra, hogy az Eurdépai Unid nevében
targyalasokat folytasson a menetrend szerinti és kuldncéld menetrend szerinti
személyszallitasrol szolo jegyzokonyv és a Marokkoi Kiralysagrol szolo jegyzkonyv
modositésairol,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsag felhatalmazast kap arra, hogy az Eurdpai Unid nevében targyalésokat folytasson
az autdbusszal végzett nemzetk6zi menetrend szerinti és kuloncéld menetrend szerinti
személyszallitas  tekintetében az  autObusszal  végzett nemzetk6zi  kulonjarati
személyszallitasrol sz6l6 megallapodashoz (Interbus-megallapodas) csatolt jegyzOkonyv,
valamint az autdbusszal végzett nemzetkdzi kilonjarati  szemeélyszallitasrol sz6lo
megallapodasnak (Interbus-megallapodas) a csatlakozasi lehetéség Marokkoi Kiralysagra
valo kiterjesztése altali modositasarol szolo jegyzokonyv modositasairdl annak érdekében,
hogy az alairasra rendelkezésre allo iddszak tekintetében ne legyen korlatozés, hogy az
Interbus-megallapodas egyik szerz6do fele esetében figyelembevételre keriiljon az elnevezés
megvaltozasa, és hogy a Marokkoi Kirdlysadgrol szold jegyzOkonyv hatalybalépése a
korabbiaktdl eltéré mddon torténjen.

2. cikk
A térgyalasi irdnyelveket a melléklet tartalmazza.

3. cikk

A targyalasokat a(z) [name of the Special Committee to be inserted by the Council] -val/-vel
egyeztetve kell lefolytatni.

4. cikk
Ennek a hatarozatnak a Bizottsag a cimzettje.
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Kelt Brisszelben, -an/-én.

a Tanacs részerol
az elnok
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